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Tenemos el honor de transmitirle adjunto el texto del documento final aprobado al
concluir la Conferencia Internacional sobre un desarme durable para un desarrollo durable,
celebrada en Bruselas el 12 y el 13 de octubre de 1998 (véase el anexo). Esta Conferencia
habia sido convocada por iniciativa conjunta de Réginald Moreels, Secretario de Estado
de Cooperacion para el Desarrollo del Gobierno de Bélgics, y del ex Presidente de Costa
Rica y Premio Nobel, Oscar Arias.

Agradeceriamos que tuviera a bien hacer distribuir el texto de la presente cartay de
su anexo como documento de la Asamblea General, en relacion con los temas 71 g), ) vy
m) y 94 d) del programa.

(Firmado) André Adam

Embajador

Representante Permanente de Béligica
ante las Naciones Unidas

(Firmado) Bernd Niehaus

Embajador

Representante Permanente de Costa Rica
ante las Naciones Unidas
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Anexo

[Original: espafiol, francés e inglés]
CONFERENCIA INTERNACIONAL

UN DESARMAMENTO DURARI.E
PARA UN DESARROLLO DURABLE

Bruselas, 12 ~13 de octubre de 1998

BRUSELAS LLAMA A LA ACCION

La idea de la Conferencia Internacional- sobre «un Desarmamento Durable para un Desatrollo
Durable» proviene, por el reconocimiento de todos los actores involucrados que sus esfuerzos para
re;_;.ponder los conflictos viclentos de la era post-guerra fria, se ven confrontados a dos fenémenos
criticos :

De una patte, la pérdida de personas humanas y de materiales en las regiones invadidas por la
guerra o propensas a conflictos es tan grande que los recurses destinados al desarrollo son
utiizados mas y més en operaciones de emergencia o de rehabilitacién. Mas adn, el nimero
creciente de conflictos en los pafses mismos desiruye el potencial de desarrolio de las comunidades
afectadas e impide las perspectivas de un futufo desarrolio durable. Muchos actores de la
cooperacion al desarrolio y de la asistencia humanitaria han lliegado a la conclusidn que la
consolidacién de la paz es 1 piedra angular de las estrategias de la cooperacin al desarrollo.

Por otra parte hay una sensibilizacion internacional cada vez méas creciente de la necesidad de
emprender la lucha contra la proliferacién y el mal uso de armas pequefias Y livianas 1, en vista de
que estas armas se han convertido en instrumentos muy importantes de los conflictos violentos.
Estas armas son utilizadas para cometer la mayor parte de las matanzas y agresiones, de los
graves abusos de los derechos humanos, del pillaje y de los crimenes y de Ta destruccién de las
infraesctructuras. Su fécil disponibilidad debilita los acuerdos establecidos en favor de la paz,
prolonga los conflictos e impide la solucidh det conflicto y 1a reconstruccién post-conflicto. En fin, la

gran disponibilidad de las armas pequefias y livianas perpetia la inseguridad y la inestabilidad y
socava las bases de un desarrolio durable.

La Conferencia aplaude las recientes iniclativas de los actores locales, nacionales, regionales e
internacionales, gubemamentales y no gubermamentales, de todas las regionss del mundo

industrializado y det mundo en vias de desarrolio, con el obgeto de controlar y reducir ! flujo v la
disponibilidad de las armas pequefias y livianas. La Conferencia ofrece uha oportunidad a los
participantes de Intercambiar ideas y experiencias y de promover el reconocimiento y una mejor
comprensién de la interaccién ertre ¢! desarmamento y el desarrollo durable. La conferencia busca
reforzar el dinamismo existente, lanzando una «Liamada a la Accién» a corto y mediano plaza, como
punto de referencia para acciones futuras. No obstante que cada uno de los participantes no esta
necesariamente de acuerdo con todos los elementos de este documento, sin embargo este

documento es el resultado de largas deliberaciones de los participantes y refleja un amplio
consenso.

En general, "armas pequefias” son armmas destinadas al uso personal, las “armas livianas" son armas destinadas

al uso de varias personas que trabajan en una tripulacion, (Informe del Secretario General de las NU sobre las
Ammnas Pequefias)
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La conferencia de Bruselas llama a un Programa Internacional de Accién para un real
Desarmamento y la Consolidacion de la Paz con el objeto de combinar de manera amplia,
los esfuerzos para atacar eficazmente la proliferacion de armas pequefias y livianas, con las
iniciativas para promover la seguridad y construir la paz, especialmente en regiones en
conflicto, requisitos indispensables de un desarrollo durable.

Paerg'dun real desarmamento y la consolidacion de fa paz, este programa necesita integrar
medidas para :

~* combatir el tréfico ilicito de armas en todos sus aspectos ; .

*  reforzar la legislacion naclonal y el control, goncerniente, a la posesion, al uso y a la

transferencia de las armas pequefias y livianas y promover la restriccion de- las

transferencias interacionales de las mismas ;

asegurar gue las armas disponibles para las fuerzas de defensa y seguridad no

sobrepasen las necesidades legftimas de defensa y de seguridad (determinadas por las

autoridades locales correspondientes) ; igualmente tomar medidas para asegurar, destruir o

deshacerse de manera responsable de los depdsitos excedentes 2 e impedir fa evasidn

de armas para propésitos ilicitos : ’

* aumentar |a transparencia y el intercambio de informaciones; X ,

+  integrar programas de desmilitarizacion post-conflicto con politicas de rehabilitacion social y
econdmica, en estrecha colaboracion con los actores locales y regionales pertinentes ;

* desarrollar "partnerships” con el objetivo de asistir Y reforzar la capacidad de los paises
en las regiones en contlicto para seguir y controlar la acumulacion y el flujo de armas en
sus territorios ; i ,

* poner alio al secuestro, al enrolamiento e implicacion de nifios en las fuerzas armadas y
milicias, disefiar programas para su recuperacion psico-social de los traumas y su
reinsercion en la sociedad ;

*  colectar y destruir las armas en posesién ilegal, y

* promover la reconstruccion vy fa reconciliacidn post-conflicto en un ambiente estable y
seguro, base de un desarrollo durable.

A este fin la Conferencia de Bruselas apoya las conclusiones y las recomendaciones del
informe del Secretario General de las NU sobre las Pequefias Armas, Esta Conferencia
expresa su especial interés por la recomendacion que atafie a la convocacién de una
“Conferencia Internacional sobre el comercio ilicito de las armas en todos sus aspectos" y
espera los resultados de los trabajos del Grupo de seguimiento de Experios
Gubermmamentales en Amas Pequefas de las NU. Los participantes de la conferencia
promoveran acciones concretas que seran tomadas en cuenta por ia Asamblea General.

La Corferencia recibe con agrado las iniciativas recientes tomadas por las Naciones Unidas
en vista a operacionalizar e integrar la estrategia sobre el desarmamento, fa seguridad y el
desarrollo. La Conferencie incita al Secretario General proporcionar asistencia a los estados

miembros que busquen ayuda de las Naciones Unidas en la recoleccion de ammas,
desmilitarizacion y reintegracion.

La Conferencia apoya calurosamente los "Elements of Common Understanding" publicados
por los 21 gobiemos participantes a la reunién intemacional sobre armas pequefias en Oslo,
entre el 13y 14 de julio de 1998, asi como las iniciativas globales y regionhales tales como el
cédi%o de conducta de la UE sobre la exportacién de armas, el programa de la UE para
combatir y prevenir el tréfico ilicito de armas convencionales, la convencién inter-americana
contra la fabricacion y el tréfico ilicto de armas de fuego, municiones, explosivos y sus
componentes. La conferencia pide a 10dos los goblemos apoyar estas iniciativas y del mismo
modo la moratoria propuesta en cuanto a la fabricacién, a la exportacion e importacion de
armas liviahas en Africa del Oeste, igualmente apoyar iniciativas regionales emergentes tales
como las de la OUA y de los estados de! sur de Africa.

"excedentes” se refiere a los depdsitos de armas en excesivo o que exceden las necesidades, determinadas por
las autoridades legitimas,
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Una liamada a una accién inmediata

Teniendo en cuenta que tal Programa de Accién intemacional llevara tiempo para desarrollarse,
la Conferencia de Bruselas llama a todos los riembros de la Comunidad Internacional, tanto
gubemementales como no gubernementales, tomar acciones apropiadas, oportunas y
coordinadas a nivel nacional, regional e internacional en las areas siguientes.

Una [lamada en favor de medi ncretas
bre la ridad sarrollo humano

La Conferencia de Bruselas apoya la estrategia proporcional e integrada de la seguridad y el
desarrollo. Incita por tanto a los donadores a adoptar dicha estrategia proporcional e integrada
en el caso de una asistencia en zonas propensas a conflictos. Esta estrategia involucra la
integracion de una asistencia apropiada de la seguridad con programas de desamolio y otros
programas de cooparacion en un contexto de la promocién de la "good governance” y el
respeto de los derechos humanos.

Se pide a los miembros de la comunidad de donadotes revisar sus politicas y mecanismos de
cooperacion y asegurar que los recursos técnicos y financieros aumentados estén disponibles
para dat una asistencia apropiada y oportuna a tales programas. Estos programas tratarian

de reforzar y utilizar las capacidades locales, para la solucion auténoma de conflictos y 1a
construccién de la paz.

De este moda, cuando los corflictos lleguen a su fin, las medidas de desmilitarizacién y de
desarmamento tendrian que combinarse con programas para la reintegracion de los antiguos
combatientes y de sus dependientes en el seno de la comunidad, para garantizar la seguridad
y velar a la vaz por la satisfaccion de las necesidades bésicas de orden econdmico, social,
cutiural y de salud de las comunidades afectadas. Las necesidades especiales a corto y
mediano plazo y los derechos de los grupos vulnerables en los conflictos, tales como las

mujeres dy los nifios, tienen que ser abordados y la plena participacién de mujeres en una
sociedad post-conflicto tendra que ser promovida.

Los programas de recoleccion de armas tendrian que formar parte integrante de los acuerdos
de paz, de programas de desmilitarizacion y de la reconstruccion post-contlicto. )
Tendrian que establecerse mecanismos para identificar, promover los mejores procedimientos
{asegurar los recursos apropiados para tales programas.

aco

nferencia dgide una destruccion rapida, fiable y transparente de dichas armas colectadas
o deshacerse de éllas de manera segura.

En estrecha «partnership», la comunidad de donadores tendria que apoyar programas
gubernamentales para la recoleccion de amas y para el desarollo, implicando las
comunidades que luchan por suprimir las armas de la circulacion. Ademés tendrian que .
establecerse esquemas — tales como la contratacion de la asistencia técnica, la creacion de
relaciones apropiadas ertre la ayuda y el alivio de la deuda (p.ej. canje de deuda/destruccion
de armas o recoleccion de armas relacionada a los proyectos de desarrollo) — a fin de facllitar y
aumentar incentivos para 1a recoleccién, ia destruccién o la eliminacion segura de todos los
depositos de armas que excedan las necesidades legitimas.

En regiones propensas a conflictos se necesita apoyar y desarrollar estructuras dindmicas,
social y politicamente representativas e instituciones capaces de lograr un cambio, de
mantener el orden pablico y de resolver ins conflictos sin violencia ni opresion, a fin de crear
un at biente en el que 1as causas mds i portantes puedan ser abordadas y una estabilidad
estructurada sea establecida. Tal estabilidad es un requisito indispensable para un desarrolio
durable y exige a menudo, dentro de un ambiente de reforma democrdtica y promocion del
respeto de los derechos humanos, dar prioridad : )
- alareforma y la capacitacion de [a policia 3' de ias fuerzas de seguridad, del sistema
judicial y de los sistemnas de reglamentacion, de los servicios aduaneros y del control de la
frontera, conforme a las normas intemacionales establecidas ;
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8.

10.

11.

* ala reestructuracion de fas fuerzas armadas bajo control democrético, v a la garantia de
que los gastos y roles militares estén en proporcidn a las necesidades de segundad ;

*  al mejoramiento de la transparencia, del intercambio de informaciones, del accountability y
de la cooperacién a nivel nacional, regional ¢ internacional.

Para promover una cultura de paz, luchar contra la banalizacién de la violencia armmada, retar ia
glorificacién de las armas y ayudar a resolver conflictos y querellas de manera pacifica, los
programas puiblicos de educacion y sensibilizacién son muy importantes, asi como ias
Iniciativas orientadas a reconstruir el tejido social, crear corfianza entre las comunidades, los

servicios legitimos de la policia y de la seguridad y crear un contexto para un dialogo
constructivo implicando a todos los sectores de fa sociedad.

En este contexto la conferencia invita a todos los paises, aprovecharse de las oportunidades

ggggidas con el motivo del Afo Internacional de las NU parg una Cultura de Paz, en el ano

La Conferencia solicita a los estados que todavia no lo han hecho, adoptar mecanismos

apropiados para reglamentar las actividades de los actores no gubemamentales de seguridad
tales como las milicias privadas o los mercenarios. '

Una llamada para tomar medidas contra la proliferacion,
la transferencia y el uso de armas pequeifias y livianas 3

Los reglamentos, Tas politicas y las experiencias naclonales, regionales e internacionales

concernientes a la posesién y a la transferencia de armas deben ser reforzados donde

conviene, para aumentar la cooperacion intemacional en la lucha contra la fabricacion y el
trafico ilicito de ammas,

Los gobiernios deberian tomar todas las medidas apropiadas y necesarias para combatir la
fabricacion y el tréfico ilicito de armas. Por consiguiente la Corferencia apoya la elaboracién,
en el contexto de una Convencidn Intemacional sobre el crimen organizado de un "instrumento
legaimente obligatorio para combatir 1a fabricacion y el tréfico ilicito de armas de fuego, de sus
partes y componeries, y de las municiones, incluido, inter alia, los métodos efectivos de
marcaje, y de localizacion de armas de fuego, asi como el establecimiento v ef mantenimiento
de una licencia de importacién, exportacion y en transito o un régimen similar de autorizacion
para la transferencia internacional comercial de las armas de fuego”.

También otras medidas internacionales son necesarias para aumentar el control y a restriccion
de Ia transferencia legal de armas pequefias y livianas, igualmente para combatir el trafico
ilicito de dichas armas que no estan cublertas por el protocolo de la Convencion internacional
sobre el crimen organizado. Tales medidas tendrian que incluir . acuerdos para reforzar las
leyes, desamollar arreglos para la transparencia, el intercambio de informaciones y la
recoleccion de datos, establecer sistemas de marcaje y de ficheros, asi como reforzar los
mecanismos para su cumPIimiento. .

Los estados que todavia no lo han llevado a cabo, tendrian que desarrollar leyes y
reglamentos y crear disposiciones que permitan su cumplimiento estricto en cuanto a la
posesion de armas por los ciudadanes, en conformidad, por ejemplo, a la Resalucion de la
Comisién de las NU de Mayo 1987 sobre la Prevencion del Crimen y la Justicia Criminal
sobre Medidas para Reglamentar Armas de fuego.

Los gobiemos tendrian que actuar con mucha reserva en las transferencias internacionales de
armas y municiones y adoptar cddigos de cunducta para evitar transferencias que socavan la
seguridad o el desarrollo internacional o regional, 0 ponen en riesgo de ser utilizadas en la
represion interna o el abuso de los derechos humanos. Los gobiemos tendrian que tomar

Estas medidas no estén orientadas a la prohibicion de la'posesidn y el uso-apropiados, por los ciudadanos, de

armas lidicas 0 de ammas de fuego de auto-defensa, en conformidad estricta a las leyes y reglamentos
nacioneles.
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12.

13.

14,

15.

medidas para asegurar que las transferencias de las armas pequenas y livianas sean
limitadas a actores legitimos y prevenir la evasion de las armas hacia propositos ificitos, por
ejemsolo por agentes-vendedores de armas. Otras medidas de control tendrian que
considerarse, incluyendo para algunos participantes, restricciones especificas sobre armas de

especial inquietud tales como las armas de fuego de alto poder, inclufdo los proyectiles
disparables desde la espalda.

La comunidad internacional tendria que adoptar una estrategia més sistemética en cuanto a la
imposicion del embargo de las armas, o de la moratoria de las importaciones y exportaciones
en las regiones en conflicto violerto o como medida preventiva de los conflictos en regiones

donde las tensiones aumentan. Donde existe tal embargo, tiene que tomarse medidas para
asegurar su estricto cumplimienta.

Una llamada al cuidado de las victimas

Una estrategia integrada, destinada a la restauracion de la paz y la estabilidad, exige un
compromiso, esto es, tomar atencion del trauma de las victimas del conflicto y de fa violencia
engeneral. Una atencidn especial deberia darse a la situacion critiica de las mujeres, de los
minusvdlidos y de los ninos, especialmente cuando se trata de menores que son
secuestrados y obligados por la fuerza a integrar el ejército o los movimientos rebeldes.

Al respecto, ia Conferencia solicita a todos los estados y partidos implicados en los conflictos
armados, respetar el articulo 38 de la Convencién de las NU sobre los Derechos del Nifio,
pidiendo poner alfo al reciutamiento de los nifios a las fuerzas armadas y respetar otras

normas legales internacionales pertinentes. Los participantes aceptan cada medida que

aumentara el limite de edad.

Una llamada al sequimiento

Con el fin de promover la cooperacidn y asegurar ia eficacia de las medidas para abordar
estos problemas, la Conferencia llama :

al desarrolio de un Programa internacional de Accién para un real desarmamento y la
consolidacién de lapaz |

- a inclulr las recomendaciones Yy proposiciones de esta conferencia a los acuerdos
correspondientes a las regiones en conilicto ;

- atrabajar en los dominios de la reforma del sector de seguridad y de los gastos militares
apropiados {p.ej. dentro de la OCDE y las instituciones pertinentes de las NU) ;

* a los gobiemos con capacidad de hacerlo, de proporcionar asistencia adicional técnica y
financiera pertinerte, que permita apoyar la implementacion de medidas para abordar los
problemas asociados a la proliferacion de armas livianas, tal como el reciente Trust Fund
establecido por el PNUD en esta érea ; ,

+ a la recoleccidn de los datos y a la investigacion sobre la oliteracion de las armas
livianas y su impacto y la investigacién de conceptos innovadores para la consolidacion
de la paz y un real desarmamento ; o

+ a ir a todos los gobiemos concemientes, que ho lo han hecho todavia, de incluir el
respeto de la ley humanitaria y de los derechos humanos dentro de los sistemas

nacionales y los acuerdos intemacionales relacionados al desarrolio y ta transferencia de

las armas, y urar su implementacion ;

a intercambiar informaciones con regularidad sobre las politicas, las medidas y progresos

concemientes a la implementacin y las lecciones aprendidas y tener reuniones de

seguimiento para revisar tales informaciones y desarroliar acciones coordinadas en los
dominios priofitarios.

La Conferencia pide que esa Llamada a la Accion sea puesta a l1a consideracion de la
Asemblea General de las NU y del Secretario General de las NU.




